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Hpoa 51.

D onc, b ien  que l ’a c tiv i té  des a te lie rs  slaves de M oldav ie  a i t  é té  p lus 
im p o r ta n te  au  X V Ie siècle-—d e  nom bre  des m a n u sc r its  de ce siècle p a rv e n u s  
ju s q u ’à nous é ta n t  su p é rie u r  à  celu i du  siècle p ré c éd en t —  e t  que l ’a c tiv ité  
cu ltu re lle  s lav o -m o ld av e  to u c h â t  fo rm e llem en t p e n d a n t ce siècle à des q u es tio n s 
p lus im p o r ta n te s , la  lan g u e  m éd io -bu lgare  a v a i t  cessé d ’ê tre  un e  force v iv a n te , 
g én é ra trice  d ’œ uvres li t té ra ire s  n a tio n a les . L ’époque à ’Étienne le Grand m a rq u a , 
donc le p o in t c u lm in a n t de la  c u ltu re  s lav o -ro u m ain e .

T ou tes m aig res que so ien t les données ce rta in e s  que nous possédons au  
su je t de la  l i t té r a tu re  s la v o -ro u m a in e  e t  to u te  so m m aire  qu e  so it la  p ré se n ta tio n  
sy n th é tiq u e  que, nous ven o n s de lu i consacre r —  en  c h e rc h a n t à  m e ttre  en 
év idence les t r a i t s  essen tie ls  de son d é v e lo p p e m en t e t son  sens h is to riq u e  —  il 
e s t ce rta in  q u ’elle ne fu t p as  u n e  sim ple m a n ife s ta tio n  d ’o rd re  th éo lo g iq u e  e t 
que ses tran sm iss io n s  ne re p ré se n te n t pas  seu lem en t u n  c a p ita l re lig ieux .

N ous av o n s  signalé  en  te m p s  v o u lu  les r a p p o r ts  e x is ta n t  e n tre  l ’a c tiv ité  
des a te lie rs  de cop istes de Neam tz  e t  de P utna  e t  la  v ie  de l ’É ta t ,  celui-ci 
é ta n t  le co m m a n d ita ire  de l ’a c tiv i té  de ceu x -là  ; nous av o n s  sou ligné en su ite  
que ce tte  a c tiv i té  fu t aigu illée sous la  p ression  des beso ins de l ’É ta t ,  vers  la 
tran sm iss io n  d ’a u tre s  éc rits  slaves, nécessaires à l ’o rg an isa tio n  e t  au  déve lop ­
pem en t de la  vie de l ’É ta t .

De n o m b reu x  m a n u sc r its  c o n te n a n t des te x te s  a p o c ry p h es  —  les uns 
m êm e co n tra ire s  à  la  v ra ie  foi e t  a u x  canons — , a in si que des éc rits  p u re m e n t 
lit té ra ire s  (depu is des légendes b ib liq u es ju s q u ’a u x  ro m a n s  m o ra lisa teu rs), 
p ro u v e n t que la  l i t té r a tu re  s lav o -ro u m ain e  s’a d re ssa it à u n  p u b lic  p lu s  la rge  
que celui des m o n astè re s  ou des églises, e t  qu e  son  a c tiv i té  d es se rv a it des 
dom aines b ien  p lus é te n d u s  que ce u x  desserv is, d an s  l ’in té r ê t  de l ’E ta t ,  p a r  le 
letopiset e t  les o u v rag es ju r id iq u e s .

L ’expression  des se n tim e n ts , n o n  seu lem en t d an s  le  te x te  du  letopiset, 
m ais ég a lem en t dans ce rta in e s  in sc rip tio n s , com m e celle de Râzboieni, im p liq u e  
e t  a t te s te  du p o in t de v u e  g ra m m a tic a l e t s ty lis tiq u e  en  fa i t  la  co n n a issan ce  e t 
l ’u tilisa tio n  co u ra n te  de la  la n g u e  slave. A  c e t e ffe t nous d isposons de deux  
d o cu m en ts  ce r ta in s  e t  ca tég o riq u es.

A u d é b u t de n o v em b re  1504, Étienne le Grand r e ç u t u n e  am b assa d e  
polonaise au  su je t  de la  Pocutie. L e ra p p o r t  ad ressé  p a r  l ’am b a ssa d e u r  
Pirleij à  son ro i re n d  co m p te  de la  co n v e rsa tio n  q u ’il e u t  avec  le vo ïévode 
e t avec le lo g o th è te  de ce d ern ie r. N ous c ite ro n s  du  te x te  de ce docu­
m e n t réd igé en  la tin  de l ’époque 52, l ’un e  des rép liq u es  du  vo ïevode :
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